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1384, agosto, 26 (viernes). Real sobre Lisboa
1530, noviembre, 24. Medina de Pomar (hospital de la Veracruz)

El condestable Pedro Ferndndez de Velasco, duque de Frias, conde de Haro solicita
copia autorizada del codicilo de su antecesor homonimo, Pedro Fernandez de
Velasco, fallecido en el sitio de Lisboa en 1384. Se pide el traslado en el hospital de
la Veracruz, ante Juan de Pereda, alcalde ordinario en Medina de Pomar y en
presencia de Pedro Sanchez de Valmaseda, escribano de camara.

Archivo Historico de la Nobleza, FRIAS,C.595,D.9!. Unidad Documental Simple. Copia autorizada

fechada en 1530. Papel. Mal estado de conservacion. Sin digitalizar en PARES, Scripta manent dispone
de 17 imagenes.

Version Scripta manent: Cristina JULAR PEREZ-ALFARO
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© MINISTERIO DE CULTURA. ARCHIVOS ESTATALES (Espaia)

Imagen 1/17
Portada del cuadernillo con varias anotaciones y de distintas épocas:

N°33 1384 N33
26 Agosto de 13842

! El registro de PARES indica: Codicilo de Pedro Ferndndez de Velasco. Y referencia el documento no por la fecha de
la copia sino por la de escritura del codicilo original, en la ciudad de Lisboa, el 24 de noviembre de 1384.
https://pares.mcu.es:443/ParesBusquedas20/catalogo/description/3946813 [Consulta: diciembre 2025]. En nuestro
registro Scripta manent, interesados por las practicas de escritura y conservacion damos importancia a las dos fechas
tal y como muestra el web, particularmente significativas ante diplomas que refrescan la informacion sobre el contenido
patrimonial. Recordemos que tanto Pedro como su hijo primogénito Fernando fallecieron de peste en el sitio de Lisboa,
Juan de Velasco paso a ser el sucesor del mayorazgo principal y representante de la Casa.

2 Corregido el 3.
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Antig. (Leg. 178/4bis)
4b

+ Codigilo avtorizado que hizo Pero Fernan-/dez de Velasco. Fecho en Lisboa a 26 de agosto /
14843

(al pie: FRIAS 595/9)

Imagen 2/17
_|_

En el ospital de la Beracruz, estramuros de la villa de Medina de Pumar, a veynte quatro /> dias del
mes de noviembre, afio del nas¢imiento de nuestro Sefior Ihesuchristo de mill e quinientos e trein-
ta afios, ante Juan de Pereda, alcallde hordinario en la dicha villa /*y en presengia de mi, Pero
Séanchez de Valmaseda, escriuano de camara de sus magestades en la /° su corte e en todos los sus
reinos e sefiorios e seforios (sic) € de los testigos de /° yuso escritos, parecio y presente el illustrisimo
sefior don Pero Hernandez de Velasco, condestable de /7 Castilla, duque de Frias, conde de Haro
etc® y presento antel dicho alcallde y leer /* hizo por mi, el dicho escriuano, vna escritura de codigillo
que hizo e otorgd /* Pero Hernandez de Velasco, escrito en papel e sinado y firmado de escrivano
/'Y publico segun que por €l paregia, su tenor del qual de verbo ad bervo es este que se sigue®:

Imagen 3/17 (fol. 2r)
+

/ Juan Ramirez /

En el nonbre de Dios ¢ de la birgen Santa Maria, su madre, amén. Sepan quantos /> este codi¢illo
bieren como yo Pero Ferrandez de Belasco, camarero mayor /° del Rey de Castiella, de Ledn e de
Portugal, estando en mi sano en-/*tendimiento € en mi sana memoria, tal qual Dios por su merged
me quiso /° dar, conozco e otorgo que fago e establezco este mi codigillo a seruicio /° de Dios e
probecho de mi anima en esta guisa:

Lo primero, encomien-/’do la mi anima al mi sefior Thesuchristo que la cri6 e la conprd por
la su /® santa e pregiosa sangre ¢ a la Birgen Santa Maria, su madre, /° e confirmo el testamento que
\yo/ dexé fecho, el qual fize en Me-/'’dina de Pumar en el mes de margo del afio que pas6 de mill
/' e quatrogientos e veinte e vn afios, el qual es signado de /!> Pero Martinez de Medina, escriuano
del Rey e su notario publico en /'* todos los sus reinos e mando que bala el dicho testamento /'* e
se cunpla todo lo en €l contenido, salbo si se fallare que son /"> conplidas algunas cosas de las que

3 Corregido 1484 por 1384. Separo el texto en parrafos para favorecer la lectura, aunque en el original la escritura va
de corrido. Anoto también cuando hay correcciones como reflejo de la vigilancia de la copia (y la conservacion en este
archivo nobiliar de tantos documentos como hay en fase de produccion sin finalizar).

4 Se inserta el nombre del alcalde, Juan de Pereda, sobre espacio vacio y con otra letra.

5 El resto del folio se completa con rayas y se afiade rubrica al final.
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yo mandé fazer® en el dicho /¢ (+)7 testamento que después que yo fize el dicho testamento mandé
/' fazer algunas cosas de las que yo mandé fazer en el dicho testa-/'*mento e mandava quenta ¢ierta
para ello e algunas cosas® comenga-/!das e no son acavadas mando quelo cunplan de fazer segin
lo {(que) yo man-/>dé fazer e seglin requieren las obras comengadas fasta ser acava-/>'das.

E otrosi mando que, si yo finare en este reino de Portugal, />> que pongan el mi cuerpo en
avito de San Francisco e en deposito en el /> monesterio de San Francisco de Santarén a do
entendieren mis cabega-/>*lleros que es conbenible e a mi pertenesge e que den por el depdsito /%
lo que de razdn sea e mando que mis cavegalleros que tomen los marauedis />° que por mi tienen
Albar Lopez, mi camarero, e Hali mi despensero, de /27 los que en ellos fincaren de lo que por mi
rescibieron seguin fa-/**llaran por cuenta.

E otrosi que tomen toda la plata dorada e blan-/*’

ropas de vestir o /
(4 Ba enmendado "de" entre renglores y testado vna parte en esta plana, / no enpezca y vala) (rubrica)

ca quel dicho Albar Lopez tiene por mi e

Imagen 4/17 (fol. 2r)
/Juan Ramirez/

en otra qualquier manera e paramentos e estrados e todas las /> otras cosas quél tiene por mi.

E otrosi mando que se vendan to-/das las azémilas mias salbo tres de las mejores, que
finquen /* para las cosas que son menester al tienpo de levar mi cuerpo a Cas-/*tiella e todo lo otro
que lo vendan, salbo vn estrado e la /° colcha de pafio de oro e paramento de las mis debisas /7 que
sean para estar con el mi cuerpo. E de lo que balieren las dichas co-/*sas que mis cabegaleros que
fagan dezir mil misas rezadas /° en el monesterio de San Francisco de Santarén e vejilias e otras
cosas /'” todas segun entendieren los mis cavegaleros que cunplen de /'' fazer a probecho de mi
anima, aqui en el Real e en el dicho monesterio /> de Santarén e que guarden en si veinte mill
marauedis para costa de levar mi /! cuerpo de Santarén a Medina de Pumar. E que si non avastaren
los /'* dichos mill (sic) marauedis, que lo que de mas fuere que lo cunplan de mis vie-/">nes e lo
otro que quedare de las cosas que aqui mando bender en el dicho Real, /'® que paguen dello algunas
devdas e otras cosas que yo mando en este /!7 dicho mi codigillo e lo que demas desto fincare, que
cunplan de pagar lo /'® que an de aver del tienpo postrimero del afio que paso a los de mi Casa, a
los que /' abastare lo qual les den aqui en el Real. E mando que cubran el atatid e las /*° andas del
pafio de Damasco que agora me truxeron de Sevilla, en gui-/*'sa que sea todo cubierto e le pongan
bandas de ¢inta de oro e que fagan /%> para engima de las andas vn pafio de cetin colorado e le
pongan sus vandas /> de ginta de oro ancha e guarnezcan el dicho atatd lo mejor que pudieren.

/** E ruego que estén con mi cuerpo en el dicho monesterio de Santarén en quan-/>to y
estudiere frey Diego Martinez mi confesor e rueguen a Dios por mi /*° 4nima, ¢ otrosi mando que
estén con el mi cuerpo en Santarén, en quan-/>"to y estudiere, Albar Lopez mi camarero e lieve por
mi cada dia can-/*dela e oblada e que den su costa a los dichos confesor e Albar Lopez />’ € en los
tienpos que y estudiere lo que de razon sea e dende fasta que mi /*° cuerpo sea puesto en Santa

6 Correcciones.
7 Aviso de correccion.
8 Corregido.
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Clara de Medina de Pumar, por quanto /*! ellos non se partan de mi cuerpo fasta alli. E mando que
al tienpo que //
Imagen 5/17

/Juan Ramirez/ (fol.3r) (II)
mi sefior el Rey fuere a Castiella que entonges me lieben a enterrar /> a la mi capiella de la yglesia
del monesterio de Santa Clara de Medina de /° Pumar, do me yo mandé enterrar segtin por el dicho
testamento que yo? fize /* se contiene e ruego a Juan'® Martinez de Leyva e a Lope Garcia de Busta-
/>mante e Garcia Sanchez dArze e (a) Pero Fernandez de Soldrzano e /° a Ferrando de Guivara, a
Pero Gomez de Porres, que tomen a carga /’ de allegar toda mi conpanna e la rroga mientre estobier
mi sefior /% el Rey en Portugal e trayan mi bandera e fagan en manera /° como la conpanna mia non
derramen a otra parte. E que estos non-/'’brados e fasta ¢inquenta langas de mis escuderos,, de los
que andan /'! continuadamente en mi Casa, que bayan de Santarén con mi cuerpo /'? fasta Medina
de Pumar.

E otrosi mando que la mi mula morzie-/"’lla que la tengan en si mis cabegaleros € la non
bendan e sea para le-/'*var las andas e mando que conpren otra mula para con ella para /!> que anbas
lleven las dichas andas a Santarén e después a Castiella.

/' E otrosy por quanto yo mando bender todo el mueble que aqui tengo /'” en el Real para
cunplir mi 4nima, mando que tanto quanto montare /'® en la mitad de lo que valiere, que lo den de
los mis bienes que tengo /' en Castiella a dofia Maria Sarmiento, mi muger.

E otrosi, después que /%’ fize el dicho testamento yo puse algunas capellanias e las puse /?!
/** en los mayorazgos que dexo a
Juan mi fijo, mandole so pena /** de la mi vendigion, que non baya contra ello nin contra parte dello
/** mas que los faga recudir a los capellanes con las marauedis e pan /*° € vino que los puse € pongo

propios, confirmolas e por quanto en algunas dellas je lo puse

e'! los dichos capellanes seran tenidos /¢ de rogar'? a Dios por €l e por los que después dél binieren
¢ obie-/*’ren de heredar los dichos mayorazgos e si lo asi no fiziere /*® que je lo demande mi sefior
Thesuchristo muy mal e caramiente.

-/*%zientos

E otro-/*’si mando a la capellania que yo puse en San Martin de Birviesca do
marauedis demas de lo otro que le yo tengo puesto e que es-/>'tos dozientos marauedis que los aya
en cada vn afo por sienpre jamas //

(4 ba enmendado o dize "que yo fyzise" y o dize "Juan Ms" y o dize "de rrogar", no enpezca y vala)
Imagen 6/17

/Juan Ramirez/
e que los ayan en el portazgo e derechos que yo he e a mi pertenesgen en la dicha /> villa de
Verbiesca. E mando que fagan vna casulla de tapete o de ¢etin /° colorado con sus cruzes de ¢inta
de oro ancha e ayan su estola e manipulo /* para la dicha capellania. E otrosi que fagan para de cada
dia para la dicha cape-/°llania vna bestimenta de liengo conplida con casaca e otra estola € ma-

/°nipulo qual entendieren e otrosy que fagan para la dicha capellania vn caliz /7 de plata de tres

° Corrige.

10 Corrige escribiendo J° sobre Sancho.
! Corrige, tachando, una n.

12 Corrige fazer por rogar.
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marcos que sea sobredorado e puesto en él mis armas /* e de mi muger e quel fagan vna cruz de
latén dorada.

E otrosi mando a la ca-/’pellania que yo puse en Cameno dozientos marauedis en cada afio,
demas de /'° 1o otro que le tengo puesto e que estos dozientos marauedis que los aya en cada /' afio
por sienpre jamas e que los aya en el portazgo e derechos que yo he e a mi /!> pertenezgen en la
dicha villa de Birviesca. E mando quel fagan vna casulla /'* de tapete o de getin colorado con sus
cruzes de ¢inta de oro ancha /'* € que aya su estola e manipulo para la dicha capellania. E otrosi
que /!> fagan para de cada dia para la dicha capellania vna bestimenta /'® de liengo conplida con su
casula e estola e manipulo qual enten-/'"dieren que cunple e otrosi que fagan para la dicha capellania
vn caliz de /'® plata de tres marcos, que sea sobredorado e puesto en él mis armas /'’ ¢ de mi muger
e quel fagan vna cruz de latoén dorado.

/2" a la capellania que yo puse en Santa Olalla de la mi villa de Arnedo do-
/*'zientos marauedis, demas de lo otro que le yo tengo puesto € que estos dozientos /> marauedis
que los aya en cada afio por sienpre jamas e que los aya en los derechos que /** yo he € me
pertenesgen en la dicha villa de Arnedo e mando que fagan />* vna casulla de tapete o de cetin
colorado con sus cruzes de ¢inta /> de oro ancha e que aya su estola e su manipulo para la dicha

E otrosi mando

capellania. E otrosi que fagan para de cada dia para la dicha capellania vna bestimenta /% de liengo
conplida con su casula e estola e manipulo, qual enten-/>’dieren que cunple e otrosi que fagan para

la dicha capellania vn céliz de pla-/*®ta de tres marcos, que sea sobredorado e puesto en él mis armas
ede//
Imagen 7/17

/Juan Ramirez/ (fol. 4r.) (I11)
mi muger e quel fagan vna cruz de laton dorada.

E otrosy mando a la ca-/’pellania que yo puse en Salas dozientos marauedis, demas de lo
otro que /* le yo tengo puesto e que estos dozientos marauedis que lo haya cada /* afio por sienpre
jamas e que los aya en los derechos que pertenesgen /° a la Casa de Salas e mando quel fagan vna
casula de tapete o de /° ¢etin colorado con sus cruzes de ¢inta de oro ancha e que aya su /’ estola e
su manipulo para la dicha capellania e otrosi que fagan para de ca-/®da dia para la dicha capellania
vna bestimenta de lien¢o conpli-/’da con su casula e otra estola e manipulo qual entendieren que /'°
cunple e otrosi que fagan para la dicha capellania vn caliz de pla-/''ta de tres marcos, que sea
sobredorado e puesto en ¢l /'? mis armas e de mi muger e quel fagan vna cruz de laton do-/"*rada.

E otrosi mando a la capellania que yo puse en Herrera, dozientos /'4 marauedis, demas de
lo otro que le yo tengo puesto e que estos dozientos /!° marauedis, que los aya en cada afio por
sienpre jamas e que los aya en los derechos /'® de la dicha villa de Herrera e mando que fagan vna
casula de tapete o de /!7 ¢etin colorado con sus cruzes de ¢inta de oro ancha e que aya su es-/'*tola
e su manipulo para la dicha capellania e otrosi que fagan para /'° de cada dia para la dicha capellania
vna vestimenta de liengo /*° conplida con su casula e estola e manipulo qual entendieren />' que
cunple e otrosi que fagan para la dicha capellania vn céliz de /> plata de tres marcos e que sea
sobredorado e puesto en él mis /*° armas e de mi muger e quel fagan vna cruz de laton dorada.

(al margen: Capellania de Sta. Maria de Rocamador. Agrega 200 marauedis, ademas de los
que ya tenia que eran 300) /** E otrosi mando a la capellania que yo puse en la capellania en /*° la
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iglesia de Santa Maria de Rocamador de la villa de Medina de Pumar, /°° dozientos marauedis,
demas de lo otro que le yo tengo puesto e /?’ que estos dozientos marauedis que los haya en cada
afio por sienpre jamas /*® e que los aya en el portazgo e derechos de la dicha villa de Medina e /%°
mando que fagan vna casulla de tapete o de getin colorado con /*° sus cruzes de ¢inta de oro ancha
€ que aya su estola e ma-//  (rubrica)
(4] ba enmendado que lo yo tengo)
Imagen 8/17

/Juan Ramirez/
manipulo para la dicha capellania e otrosi que fagan para de cada dia /> para la dicha capellania vna
vestimenta de liengo conplida /* con su casula e estola e manipulo, qual entendieren que cunple /*
e otrosi que fagan para la dicha capellania vn céliz de plata de tres /> marcos, que sea sobredorado
e puesto en €l mis armas e de mi /° muger e quel fagan vna cruz de laton dorada.

E otrosily mando a la /7 capellania que yo puse en Santa Maria de Cuenca, dozientos
marauedis demas /* de lo otro que le yo tengo puesto e que estos dozientos marauedis que los a-
/’ya cada afio por sienpre jamas e que los aya en los derechos del dicho /'° lugar e mando que fagan
vna casula de tapete o de ¢etin colorado /' con sus cruzes de ¢inta de oro ancha e que aya su estola
/'? ¢ manipulo e para la dicha capellania e otrosi que fagan para de ca-/'*da dia para la dicha
capellania vna vestimenta de liengo cun-/'“plida con su casulla € estola e manipulo qual entendieren
/' que cunple e otrosy que fagan para la dicha capellania vn céliz de /'® plata de tres marcos, que
sea sobredorado € puesto en él mis ar-/'"mas e de mi muger e quel fagan vna cruz de laton dorada.

E o-/"®trosy mando a la capellania que yo mandé poner por mi testamento /' en el
monesterio de Onna, quel den vna casdulla de tapete o de getin /° colorado con sus cruzes de ¢inta
de oro ancha e que aya su estola e /°! su manipulo. Otrosi que fagan para de cada dia para la dicha
capellania vna /** bestimenta de liengo cunplida con su casulla e astola e mani-/**pulo qual
entendieren que cunple e otrosy que fagan para la dicha ca-/**pellania vn céliz de plata de tres
marcos que sea sobredora-/>>do e puesto en él mis armas e de mi muger e quel fagan vna /*° cruz
de laton dorada.

E otrosi los quinze mill marauedis que yo manda-/*va en el dicho mi testamento, a los
basallos del prior de San Juan, />’ non entiendo que tengo dellos carga e mando que los den al prior
/*® de San Juan, aquel que fincare por prior en sosiego por quanto en-//

Imagen 9/17

/Juan Ramirez/
tiendo que valia mas de renta la baylia de Vallejo que por lo que la yo /° tenia arrendada e si el
dicho prior quisiere luego!® tomar la vay-/’lia ,avnque non sea cunplido el tienpo porquél la tenia
yo arrendada, /* mando que je la dexen libre e quita sin ningin enbargo descon-/°tando lo [de] non
pagar lo que montare en el tienpo que la avia yo de /° traer.

E mando que den a suos legitimos de Pero Ramirez /7 de Soto e de donna Juana su muger e
a su nieta del dicho Pero /* Ramirez e fija de Rui Pérez, diez mill marauedis demas de los quarenta
/° mill marauedis que les mandé por el dicho mi testamento, los qua-/'’les diez mill marauedis les

13 Corregido.
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mando con las condigiones que les /'' mandé los quarenta mill marauedis en el dicho mi testamento
con-/"*tenidos e en caso que Elliabela(?) de Villena e muger de Juan /'* Hurtado de Mendoga el
mayor, fijas del dicho Pero Ramirez quisie-/'*ren parte destos marauedis que yo mando a sus
hermanos, fijos del /' dicho Pero Remirez € de dona Juana, tornen los marauedis e basallos e ren-
/"ta de pan e de dineros e otras cosas que yo dy a la dicha abadesa /'” € Teresa Ramirez su hermana
¢ a la muger de Juan Furtado conpartigion /'® con estos marauedis e partanlos todos de consuno
como hermanos e se-/'’gun debien heredar cada vno dellos.

E otrosy la heredad /*° que yo obe de Dia Sanchez de Torres por los marauedis que me de-
/*'bia de los caballos e tierra que de mi recibi6 e non lo seruié e fizo />> mandamiento el rey mi
sefior que me fuesen tornados segun su hor-/>*denamiento, esta heredad mando que la dexen al
dicho Dia Sanchez /> libre e quita.

E otrosi mando que la heredad que yo mandé al abad /> de Rosales, vezino de Medina, que
conprase para mi prima dofia Mayor /%° de Temino, muger de Dia Sanchez de Torres, € tienen el
dicho abad /%’ (espacio en blanco) marauedis para ello, que lo conpre e lo dé a la dicha dofia Mayor,
/*% 1a qual le yo mando dar en emienda de lo que le abia dado en Ol-/*’mos.

(al margen: Capellania en San Francisco) E otrosi, por carga que tengo del monesterio de San
Francisco de /°*° Medina de Pumar e porque ellos sean tenidos de rogar a Dios //

(FRIAS 595/9; A.-H.N./NOBLEZA)
Imagen 10/17

/Juan Ramirez/
por mi anima e por la vida de mi muger e demis fijos e por las 4nimas de /> los que de mi e dellos
vinieron, mandolos mill marauedis que los ayan /* en el portazgo de la dicha villa de Medina de
Pumar e estos mill marauedis /* los mando por vna capellania que canten por sienpre jamas en el
dicho /° monesterio de San Francisco por mi 4nima e por animas de los que de /° mi binieren e que
los aya en cada afio por sienpre jamas en el dicho por-/"tazgo e mando que les den bestimenta e
caliz e cruz segiin que /® las otras capellanias contenidas en este codigillo.

E otrosi las /* dozientas mill marauedis que yo mandé en el dicho mi testamento a dofia Ma-
/"yor mi fija para conprar eredad para ella por quanto no a de aver /'! parte en los otros mis bienes
que yo dexare finco sosegado'# entre mi /' ¢ Albar Pérez Osorio e la dicha mi fija que les tubiesen
en sy para los /'* conprar en heredad para ella Gongalo Gomez dIsla e Juan Ramirez de /'* Gorta,
mando que les den las dichas dozientas mill marauedis a los dichos Gongalo /!> Gémez e Juan e
Juan Ramirez para los hechar en heredad para la dicha mi fija e, /'® en caso que algo aya acaescido
de finamiento dellos o acaesciere de aqui ade-/'"lante, mando que los tenga Pero Ruiz Sarmiento o
Dia Gémez Sarmiento o otro qual-/'8quier para ello el dicho Albar Pérez e la dicha mi hija e que
conpren la dicha here-/!?dad fasta en la dicha quantia segtin lo abian conprar los dichos Gongalo
Gomez /*° e Juan Remirez.

E otrosi mando a Juan mi fijo el coser!® xerez en logar del caballo /! quel mandé en el dicho
mi testamento e quel den el baginete ¢ las otras armas /?> mias segun que en el dicho mi testamento

4 Corregido: sosiego, sosegado.
15 Coser, corcel, caballo de batalla.
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se contiene e otrosi mando a Alfonso Nunez /** de Castaneda el mi cavallo peco. E otrosi lo que
mandaba en el dicho mi testa-/**mento a vn donzel mio que fuese en el caballo, armado con mis
armas el dia />° de mi enterramiento, mando que sea el donzel Rodrigo de Vrbano, mi paje, /*° € je
lo den segtin lo yo mandaba al donzel que fuese en el dicho caballo. E />” do le mandava dar dineros
para vna cota e vn baginete, mando que je los non den /*® e mando quel den la mi cota que yo tengo
agora aqui en el Real e el baginete />’ que fue de Pedro de Rebiella e quel non den dineros para
caballo e quel den el /*° mi coser obero' e la mi haca!” e en caso quel dicho Rodrigo non esté en
lugar a do se /*! pueda aver para aquel dia del mi enterramiento yr en el dicho caballo, mando que
ba-/*?ya en él otro donzel de los mios, el que mi muger e mis cabegaleros quisieren // (ribrica)
Imagen 11/17

/Juan Ramirez/
¢ le den lo que avian de dar al que en él fuere segun se contiene por el dicho testamento e que />
den al dicho Rodrigo de Bibanco, mi paje, el mio coser obeco ¢ la mi haca e la mi cota /* que tengo
aqui en el Real ¢ el landel de tapete e el arnés que me traxeron de /* Sevilla e los bragales e mosequis
e vnas luvas de las mias de armas /° € vna azémila de las mias de las comunales e el baginete que
fue de Pedro de /° Rebilla.

E otrosi mando a Juan de Andino, mi paje, la mi jaqueta de Cartahania /7 e la pieca pequena
de armar e la falda e las canillas viejas e la cota e el /® baginete que fue de Gongalo Sanchez de la
Vastida e vnas lubas de las /° mias e vna azémila de las mias de las comunales e la mi mula parda,
que /'° fue de Gonzalo Goémez dIsla e mando que paguen por ella al dicho Gongalo Goémez lo que
de /'! razon sea.

E otrosi mando que mis cardas que son mis ofigiales, que lo sean asi de Juan mi /'? fijo
como lo son de mi e les den sus quitagiones e las otras cosas segun lo an de mi.

/'3 Otrosi mando que, en lugar de Ruy Sanchez de Carcamo, que Dios perdone, que sea /'*
curador de mis fijos Pero Fernandez de Soldrzano asé como lo yo tenia horde-/">nado por mi
testamento que lo fuese Rui Sanchez con donna Maria mi muger e con /'® Garcia Sanchez dArze e
que lo fagan segiin que por el dicho mi testamento se contiene.

E otrosi mando que paguen /'” a los cavalleros e escuderos de mi Casa los diez dias de
seruicio que les yo debo de lo que /'® fasta aqui me a librado el Rey e que je lo paguen luego. E
otrosi mando que paguen a los ca-/""valleros e escuderos de mi casa lo que les es devido de su tierra
e acostamiento que />° de mi tenian el anno que pas6 de quatrogientos e veinte € vn annos, asi a los
que son finados /' como a los que son bibos e que les sea descontado lo que deven de armas e de
0-/*’tras cosas que les yo mandé prestar o dar en cuenta de sus tierras. E otrosi yo he ynbia-/*’do a
mi Casa por dineros para pagar el ter¢io primero a los caballeros e escuderos de mi />* Casa de la
tierra e acostamiento que de mi tienen este anno de mill e trezientos e ochenta /2° e quatro annos e
non sé quantos ternan e los que traxieren'® mando que je lo repartan /*° a todos seruicio por libra en
cuenta del tergio primero porque cada vno alcange su />’ parte a aquellos que querran quedar con

16 Overo, Obero, Hobero: color parecido al melocoton. Cfr. Vocabulario de Comercio Medieval. Legado Gual
Camarena, https://www.um.es/lexico-comercio-medieval/index.php/v/lexico/170351

17 Haca, aca, jaca: Caballo cuya alzada no llega a siete cuartas. Ibidem.

18 Corregido, tuvieren por traxieren.
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Juan mi fijo e a guardar mi bandera /°® ¢ que de aqui adelante que sean bien pagados de lo que
seruieren e, en caso que /%’ algunos non quieran fincar con el dicho Joan mi fijo e a guardar mi
vandera, /* mando que a los tales que les paguen el ter¢io primero en Castiella o en mi Casa /°!
quando alla fueren e que sean pagados asi los finados como los bibos de /** lo que obieren de aber
del tercio primero e que les dea descontado lo que a mi deben /** de lo que les mandé prestar de
algunas armas o otras cosas que les mandé /** dar en cuenta de su tierra.

Yten en fecho de la Casa de Ruy Cerezo mando que // (ribrica)
Imagen 12/17
/Juan Ramirez/
finquen segun finco en Rybas entre el argobispo de Santiago e Pero Ruiz Sarmiento €, /* en caso
que asi non quieran Dia Gomez Manrique e quesieren por pleito a ella e /° mi muger e mis
cabegaleros defiendan el pleito lo mejor que podiere ser.

Otro-/*si mando que paguen luego lo que se fallare que debo de las vestias y armas /° que
conpré en Portugal de algunos escuderos mios que son finados e /° paguenjelo luego aqui en el
Real.

Otrosi mando que paguen el bino que yo /7 obe mandado tomar en Tuxifal de vn clérigo y
de vna fraila que /* estan en Lisvona.

Otrosi mando que paguen el seruicio que yo debo a los mis es-/’cuderos que son finados en
Portugal, lo que se fallare que les es /'° debido fasta quinze dias de mayo de que yo obe libramiento
del Rey /'! de mi seruicio e lo den de adelante a los que finaron, después paguenjelo quando /'? lo
librare el rey a los bibos e a los finados que yo non tengo libramiento de servicio /'* mas de fasta
los dichos quinze dias de mayo e dende fasta aqui el rey lo debe, /' salbo que les es a descontar la
vianda que an tomado que libr¢ el dicho sennor rey.

E /' otrosi mando que se cunpla todo esto contenido en este codigillo asi como lo /'® que
yo mandé en el dicho mi testamento pero que si algunas mandas estan aqui /'7 que estan puestas en
el dicho mi testamento, que sean tales las vnas como /'® las otras mando, que se non conplan mas
de vna bez.

E por quanto después /' que yo fyze el dicho mi testamento yo di a mi sobrina dofia Elbira
Al-/*barez de Padilla, abadesa del monesterio de Santa Clara de Medina de /*! Pumar vna cuantia
de marauedis para que ella diese por Dios e fiziese!® dellos al-/>’gunas obras de piedad que eran
seruicio de Dios e probecho de mi 4nima e />* mi yntingion fue e es que sean demas de lo que yo
mandé en el dicho mi testa-/**mento e en este codigillo, por ende mando que non enbarguen cosa
de lo que /% ella dio e cunplio de las dichas obras de la dicha cuantia de marauedis que le yo dy /%°
o cosa de lo que yo mandé en el dicho mi testamento e de lo que mando en este />’ codigilo, salbo
\lo/ que ella dio para fazer el ospital que yo mandé \dar/ por el dicho testa-/*®mento fazer cabo la
yglesia del dicho monesterio de Santa Clara e otrosi lo que dio para la /> obra del coro viejo del
dicho monesterio que yo mandé \dar/ para €l ¢ierta quantia de marauedis /*° por el dicho mi
testamento e otrosi salbo algunos calizes si ella dio de la /! dicha quantia a la yglesia de Santa

¥ Corregido.
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Maria de Rocamador e a Santa Maria de /> Cameno e a Santa Maria de Salas que estas cosas
nonbradas e lo que ella dio para ellas /** es mi voluntad que sea descontado de lo que yo mandé en
el dicho mi testamento /** e de lo que mando agora en este codigillo ¢ non méas e todo lo otro que
ella //
(ba entre renglones o dize "dar, dar", dos vezes no enpezca y vala) // (riibrica)
Imagen 13/17

/Juan Ramirez/ (fol.7r) (VI)
dio de la dicha cuantia de marauedis, mando que sea baledero demas de lo /> contenido en el dicho
mi testamento e en este mi codigillo € que non sea /* puesto enbargo en ello alguno por alguna cosa
salbo que finque en la manera /* que dicha es.

E otrosi mando que non demanden cuenta mis cabegaleros ni mis /° herederos a la dicha
abadesa de la dicha cuantia de marauedis que le yo dy /° nin de parte dellos.

E otrosi mando que den a Juan Gonzélez? de Aguilar /7 los nobenta y ocho mill marauedis
que le devo de la paga de Cuenca si dado no jelos an /* pero que tengan dellos fasta seys mill
marauedis que puede costar la changilleria del pre-/villejo o lo que costare por quanto me lo obo
de dar el quinto de changilleria.

/' E por quanto yo he fechos muchos enojos a mis vasallos, asi en les demandar /'! prendas
¢ ayudas de dineros?® ¢ de pan e de carne e ayudas de labores en casas o /'? en otras cosas que non
devieran ellos fazer de derecho e lo fizieron contra su bo-/"*luntad, por lo qual e mirado que tengo
cargo dellos. E otrosi ruégolos que /'* me perdonen ca mi yntingion es agora e de aqui adelante, si
Dios me diere /'° vida, de los non aguvjar en las tales cosas que son fuera de derecho, salbo que me
/' ayuden en las cosas que entendieren que son nesgesariamente?! para mi honrra /'7 € para su
probecho.

E otrosi si yo tengo non devidamente algunas hereda-/'*des o rentas de algunas personas de
qualquier estado o condi¢ion /' que sean, mando que las que asy paresgieren®? que sean puestas en
juyzio e sean libra-/>’das por su derecho ca non es mi yntingion de las tener contra derecho ni de /%!
levar carga dellas.

E otrosy mando que den a todos los mis ommes de /**> pie € mogos de cavallos que estan
comigo aqui en el Real, cada, se-/>’nos jubones de fastan e cada sendos quitongillos de panno de /**
zanlo? o de su quantia.

E otrosi mando a todos?* los donzeles mios que les />4 den, cada, sendos jubones de fustan
e sendas pieles de panno /*° € que den a Gomez de Cordoba e a Lope de Colmenares seruicio /2
por vasallos de cavallo e otrosi mando que den a Monicot ochogientos marauedis /°” quel debo por
vn rogin que dél conpré e otrosi mando que den a Ratyn /*® lo que fallaren que a de aver de su costa,
demas de los seysgientos /*° marauedis quel dy para la costa del camino o quando lo enbié Avinon?*,

E otrosi /*° mando que fagan emienda a San Juan de Burgos del portazguillo /*! de Medina

20 Corregido lo escrito debajo.

2L Corregido.

22 Corregido.

2 Corregido.

24 Dice "a vino" con abreviatura, interpreto Avifion.
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segun fallaren por derecho e que de aqui adelante que finquen /*? segtin que de derecho se fallare(a).
E otrosi mando que paguen a Jacomin por diez e seis /** jaugas que dél conpré dos mill
marauedis.
E otrosi mando que a la muger que fue de /** Pero Martinez se Grisalena que se paguen lo
que se fallaren que él non fue regebido /> en cuenta de su partido e que de aqui adelante que je los
non demanden. //

(ba enmendado o dize al no le enpezca) (rubrica)

Imagen 14/17

/Juan Ramirez/

E otrosi que paguen a los azemileros mios lo que les es debido de su /> soldada e otrosi
mando que den a Guilete, mi sastre, quel debo de lo que /° de mi tenia mill marauedis e otrosi
mando a Juan Sanchez Saravia e Gomez Fernandez /* dlsla e a Martin Gongalez de Hermosa € a
Pero de Andino, por carga que tengo /° dellos, a cada vno \tres/ mill marauedis e que je los den aqui
en el Real.

E otrosi mando /° que den a Juan de Andino e a Rodrigo de Bibanco seruicio por omes de
/" armas.

E otrosi mando que den a fray Diego Martinez, mi confesor, la mi ca-/*piella porque sea
tenido de rogar a Dios por mi dnima.

E otrosi /° mando que torne el alguazil mio los marauedis que tomé a Gongalo de Avila. E
/"% otrosi mando que los marauedis porque yo avia mandado esperar del mi pe-/''dido del ano que
pasé de quatrogientos e veinte € vn annos a la mi vi-/"’lla de Medina de Pumar e a ¢iertos lugares
de la merindad de Castiella /'3 vieja, segin se fallaran por mis livros, mando que je los non deman-
/"*den, que mi voluntad es que los non paguen.

E otrosi por quando me /'° fue dicho que en los solares que me vendié don Hali ay algunos
solares /'® que son de Hali, su fijo, mando que saviéndose en buena verdad que en la /!7 dicha venta
ay algunos solares del dicho Hali, que torne por ello al res-/'*peto de como el dicho don Hali me
los vendio a mi e que jelo dexen /' libre e quito al dicho Hali.

Otrosi mando que den a Garci Ferrandez, mi caba-/*llerizo, nuevegientos marauedis por
quanto los despendié con mis cava-/>'llos en algunos lugares do le yo mandé quedar con ellos.

9 Otrosi pido por mer¢ed a mi sennor el Rey que porque mi solar sea sostenido /°* e baya adelante
en bien e porque mis fijos ayan con qué lo mejor />* puedan?’ seruir, quitome carga de los (?) € que
fagan mergedes de la camara mayor /** a Juan mi fijo e quel dé la tierra e quitagion que yo avia dél
e que la ca-/*mara que a el dicho Juan mi fijo, que la su merged sea de la dar a Diego mi fijo /*°
con la quitacion que a el dicho Juan e que la cAmara mayor que la tenga />’ por el dicho Juan mi
fijo que la tenga por el dicho Juan mi fijo como la ha /*® por mi Lope Ferrandez de Padiella e que
si su merged fuere de dar la otra /*° camara a Diego mi fijo, que la tenga por el Pero Goémez de
Porres vecino de /30 Camora.

25 Afadido puedan al margen.
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\Interlineado, se ariade linea y media: Otrosi pido por merced a mi sennor el Rey que se le
venga en miente del pleito de Castanneda que bien sabe la su merged quanto a que estan engerradas
razones con ¢l e que mande dar en el sentencia sin luenga /°! alguna e que el derecho de mis fijos
non se pierda pues fincan huérfanos/.

/*? 4 Otrosi pido por merged a mi sennor el Rey que sea su merged de dexar a Juan mi fijo /> las
tenengias que yo dél tengo e que las tengan por el dicho Juan los que /** las tienen agora por mi,

que yo so ¢ierto quellos seran tales que daran buena cuenta //

(Ba entre renglones ho dize "Otrosy pydo por merced a mi sennor el Rey que se le venga / en miente del pleyto de
Castanneda que byen save la su merged cuanto ha que / estan engerradas razones con el, que mande dar en ¢l la sentencia
syn luenga alguna / y quel derecho de mis fijos non se pyerda pues quedan huérfanos).

Imagen 15/17

/Juan Ramirez/
e recaudo dellas quel cunpla a su seruicio de mi sennor el Rey e a honrra /> del dicho Juan mi fijo.
E otrosi por quanto la tenengia de Tude-/*la non es para la tener tan pequefio mogo como Juan mi
fijo, pido por merged /* a mi sennor el rey que la dé a Dia Gdmez Sarmiento € a Pero Ramirez
Sarmiento e si /° fuere su merged de la dar a Diego Gomez pidole por merged que dé a Pero Ramy-
/°rez la tenengia de La Guardia que ¢ierta sea su merced que poco mas /’ probecho ay en la vna que
en la otra.

/¥ q Otrosi pido por merged a mi sennor el Rey que mande quitar la /° mi jaqueta guarnida de aljofar
e el chapelete que tienen en pren-/'’das Fernan Gongélez de Mera, allcaide de Torres Vendras?® por
/' vna quantia de marauedis que le él debe, la qual le yo dy por su mandado e que la /'> mande dar
a mis cabegaleros e eso mesmo alguna quantia de marauedis /'° que le yo presté, segun se fallara
en mis libros quanto son.

/'* 9 Otrosi pidole por mer¢ed que mande librar los marauedis que yo he de aver de la /!> meytad
del derecho de la camara de lo que fue descontado del seruicio que fue /'° librado a sus vasallos e
que mande recodir con ellos a mis cabegaleros para /' cunplir mi testamento e este codigillo.

/'8 4 E para cunplir e pagar todo lo que yo mandé e se contiene en el dicho testamento /'” e en este
codigillo, fago e establezco e dexo por mis cabegaleros /?° a los contenidos en el dicho testamento
e Pero Ferrandez de Soldrzano e rue-/>'go a los sobredichos que tomen carga de cunplir estas cosas
conteni-/**das en este codigillo e por quanto son aqui presentes algunos de los /> cabegaleros, los
quales son Pero Ruiz Sarmiento e frei Diego Martinez, mi con-/>*fesor, ¢ Garcia Sanchez de Arze
e Pero Ferrandez de Solorzano, a los quales /*° ruego que tengan carga luego de cunplir todo esto
sobredicho e /?° apodérolos en todos mis bienes muebles e raizes.

Fecho e otorgado /*7 fue este codigillo en el Real de sobre Lisbona, viernes veinte e seis /°® dias del
mes de agosto del anno del nas¢imiento de nuestro sennor Ihesuchristo /> de mill e trezientos e
ochenta e quatro annos. Estando presentes por // (riibrica)

Imagen 16/17

26 Torre Vedras.

12


http://www.scriptamanent.info/

Scriptas . .
manent www.scriptamanent.info

DE REGISTROS PRIVADOS
A TEXTOS PUBLICOS

/Juan Ramirez/

por testigos, que fueron llamados e rogados para esto: Pero Gomez de Po-/’rres, vezino de Camora,
e Albar Lopez de Puelles, camarero del dicho Pero /° Ferrandez de Velasco e Gomez Ferrandez de
Ysla e Pero Gémez de Andino, cria-/*dos del dicho Pero Ferrandez e Fernan Martinez de Eglesia
Salenna?’, contador del /° dicho Pero Ferrandez de Velasco, € otros.

E yo, Juan Remirez escriuano de nuestro sennor el rey /° e su notario publico en la su corte € en
todos los sus reinos, que fui /7 presente a todo esto sobredicho con los dichos testigos e, por ruego
e /* otorgamiento del dicho Pero Ferrandez de Velasco, escrevi esto sobredicho en /° estas ¢inco
fojas de papel con esta en que ba mio signo e en cada foja /'° va escrito de mi nonbre en dos lugares
e aqui en fin de todo esto sobredicho /'! fiz aqui mio signo en testimonio de verdad. Juan Ramirez.

[Vuelve el texto del documento base, el traslado del codicilo de Pedro Fernandez de Velasco el 24
de noviembre de 1530, solicitado por su sucesor siglo y medio posterior, su homonimo el
condestable Pedro]

/' Et asi presentada la dicha escritura de codigillo original antel dicho allcalde y leyda /'* por mi el
dicho escriuano, en la manera que dicha es, luego el dicho sennor condestable dixo /' que por
quanto €l tiene negesidad de presentar la dicha escritura de codi-/'*¢illo en algunas partes e
aprobecharse della y podria ser que la dicha escriptura /'® se le pudiese perder por robo o por fuego
0 por agua o por otro caso forti-/'"tuito de los que suelen acaescer en tal caso y su derecho podria
pereger, /'® por ende pidia e pidi6 al dicho alcallde vea la dicha escritura de codigillo ori-/'“ginal y,
vista, mandase a mi el dicho escriuano sacase della vn treslado o /*° dos o mas, los quél oviese
menester y en ellos y en cada vno dellos yn-/*'terpusiese su avtoridad y decreto judigial y, sinadas
en publica forma, /*? je los mandase dar y entregar y pididlo por testimonio signado.

E lue-/>*go el dicho alcallde, visto visto (sic) el dicho pedimiento a él fecho por su sefioria
tomo /** la dicha carta de codi¢illo en sus manos y la mir6 e leyd y esamind y no /> halld que
estuviese rota ni changillada ni en parte sospechosa y, vista, /°° dixo que mandava e mand6 a mi el
dicho escriuano saque de la dicha escri-/*’tura de codigillo original vno o dos o tres treslados, los
que su sefioria vbiere /*® menester, en los quales y en cada vno dellos dixo que desde agora
ynterponia e />° ynterpuso su avtoridad y decreto judigial para que fagan fee en juicio e fuera dél /*°
como podria hazer la dicha escritura oreginal e sinado en publica forma los //

Imagen 17/17  (fol. VIII°) (a lapiz: fol. 9)
entregue al dicho sefior condestable con su pedimiento y este mandamiento ynserto /> en ellos y
fyrmolo de su nonbre. Testigos que fueron presentes /° a lo que dicho es: Francisco de Salinas e
Sancho de Cosio e Remiro /* de Aguilera, criados de su sefioria.

Firma: Juan de Pereda

(Cambio de mano:) Et yo, el dicho Pero /° Sanchez de Valmaseda, escriuano e notario publico
/° susodicho a todo lo que desuso dicho es, presente fuy /7 en vno con los dichos testigos y de
pedimiento de su sefioria y de /* mandamiento del dicho alcallde esta escrytura fyze sacar /° de la

27 Grisalefia (Burgos).
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dicha escrytura oreginal fyelmente en estas /'° VI hojas de a pliego entero y por ende fyze aqui /'!
este mio syno /'2 (signo) que es atal en testimonio de verdad.
Firma: Pero Sanchez de
Valmaseda
(FRIAS 595/9)

(A.HN./NOBLEZA)
skoskoskoske sk sk sk sk sk skeske sk sk
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